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2UOKEUN MApAywWynRGg vEPOU OIKIOKAG XPRONG
Comfort 5000/5E LCD/
Premium 6000/6E LCD Inox

Q
A

AuTA €ival n peTappacn TWV apXIKOV 0Odnyiwv xpnong amé Ta MNepuavika.
MapakaAoupe va dlaBdoete MPOoeKTIKA TIG Odnyieq Xpriong Kat va akoAoubeite TIg
urodeifelg Toug. Me auteg Tig Odnyieg xpnong va eEoKelwbEeiTE e TO TIPOLOV,

TN OWOTNA TOU XPNon Kat TG YTodei&elg aocpaAeiag.

Mn xpnowoTIoLElTE TTOTE TN CUCKEUT) OTAV £{0TE KOUPACHEVOL, APPWOTOL 1) KATW arod
TNV ETUPPOT) OLVOTIVEUUATOG, VAPKWTIKAWV 1) PAPUAKWV.

AuTI 1) OUOKEUN| ETITPEMETAL VA XPnoworoleTal arod nadld avw Twv
8 £T(V KABWS Kat arod ATOUA ME MELWHEVES TIC PUOIKER, ALOBNTIKEQ

1) OlAVONTIKEG IKAVOTNTES N e EAAEWPN TIEPAS Kal YVWOOEWY, EQOOOV
ETUTNPOUVTAL 1) £XOUV EVNUEPWBEL YIa TV A0PAAY Xprion G
OUOKEUNG Kal TOUG eVOEXOUEVOUC KIVOUVOUC. Ta raldld dev emutpene-
Tl va raiCouv pe T ouokeun. O kaBaploog Kat oL Epyacies
OUVTPENONG TIOU EKTEAOUVTAL ATTO TOV MEAATN OEV EMITPEMETAL VA
eKTEAOUVTAL Ao N ETITNPEOUKEVA TIABLA. ZUVIOTOUKE TN XPHom

NG OUOKEUNC HOVO YIa ATOUA Avw TwV 16 ETMV.

- MapakaAoupue va puAaEete Tig Odnyieq Xpnong oe acPaAEG LEPOG.

Mepiexouevo: 1. Medio xprong Tng CUCKEUN 0AG TIAPAYWYNG VEPOU

OKIOKNG Xpriong MG GARDENA . ... ... ... ... .... 239

2. YTIOOEIEEIG AOPAANEIAG « o v v v v e et e e e e e e 240
B ACITOUPYI. « vttt e 241
4. EYKATAOTAON ottt ittt e e 242
B XEIOIOHOG ottt e e 244
6. PUBLIOEIG UEVOU . . oot 246
7. ATIOBNKEUOT &« vttt et e et et 248
8. ZUVTIPNOT v ettt e e e e 248
9. AVTIHETOTION TIPORANHATWOV. « v v v v v et e e e e e eee e 250
10. Al0BEOIUA EEAPTIMATA « v v v v et vt e e i e e e e e 254
11 TEXVIKA OTOLXEID « « o oo e e 255
12, ZEPBIG/EYYUNON . oo o 255

1. Medio XpRONG TG CUOKEUR 0Ag TTAPAYWYRG VEPOU OIKIAOKAG
xpRong Tng GARDENA

Xprion ouupwva e Toug O MPOYPAUMATIOTAG QUTOMATOU TIOTIOUMATOG OIKIOKNG XPNoNG ™G
Kavoviououg: GARDENA egivat KaTAAANAOG YLa IBIWTIKN XPr)0N OTO OTITL KAl O

£PACLTEXVIKOUG KATIOUG Kal dev TIpoopileTal yia Aettoupyia
OUCKEUMV KAl OUCTNUATWY TIOTIOPNATOG 08 dNUOCLOUG KNTIOUG.

Kata m xpron g avtAiag dev EMITPETIETAL N UTIEPBAOT TNG
MEYLOTNG ETUTPETITAG EOWTEPIKNG THEONG TIOU AVEPXETAL OE

6 bar (mAeupa mieong). MpooTiBevtal n micon e£6d0u Kal Tiieon
avTAiag mou TPETIEL Va au&nBei.
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Yypa tpogpodoariag:

lpoooxn:

A

e [Tapadetypa: MNieon o Bpuon Tou vepou = 1,0 bar pagpouu
Mieon o1 cuokeun Iapaywyng vepou OIKIAKNG XPNong
Comfort 5000/5E LCD = 4,5 bar, cuvoAkn miicon = 5,5 bar.

H ouokeun mapaywyng vepou olakng xpnong GARDENA
uropel va xpnotuotiomdei yia Tnv avtAnon Bpoxvav vepwy,
vePOU BpUong Kat xAwpLouxou vepou arti Tioiveg.

H ouokeun mapaywyng vepou oikiakng xpriong GARDENA &ev
npoopideTal yia diapkn xpAon (m.x. yia Biouynxavikni Xxpaon,
d1apkn A€iToupyia avakukAopopiag). AmayopeUeTal N Pow-
Onon £peBIGTIKAV, EOPAEKTWV, EMOETIKWOV I} EKPNKTIKOV UYPQOV
npowBnong (6nmwg Beviivn, meTpEAaio N VITpwHEVO diGAupa),
BaAacaivol vepoU Kabwg Kal TPoPiuwyv TTou mpoopigovTal yia
katavailwon. H Beppokpacia Tou uypou va unv umrepBaivel Toug
35 °C. Mpiv am6é Tnv évap&n Tng mepiodou mayeTou, MPEMEel va
EKKEVWOEI 0 TPOYPAUMATIOTAG AUTOHATOU TMOTIGHATOG OIKIOKNAG
XPAONG Kal va armoOnKeuTei o€ onueio Tou pooTarteleTal amod

TO YUXOG (BAéme 7. AmoOnkeuon).

2. Yrrodei&eig aopaleiag

HAekTpIKR acpdAeia

A KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

Ymapyel Kivduvog TpaupaTiopou amoé To
NAEKTPIKO pevpal

- Mpiv amé mARpwon, HeTa amd BEon eKTOG
AeiToupyiag, mpiv amoé emiAuon mpoBAn-
HATWV Kal TIPIV ammé cUVTRPNON, amoouV-
3€0TE TO KAAWSI0 PEUHATOG.

H avTAia mpemnet va tpopodoteital peow dlata-
&ng npootaociag peupatog dappong (RCD) pe
OVOMAOTIKO pelpa dlappong €wg 30 mA.
ErunAéov n avtAia Ba mpEmnel va eykataoTtabel
0TaBepA Kal pe TpooTtacia and urepxeilon Kat
arod mTwon.
Qg emMAEOV ACPAAELQ UTIOPEL VA XPNOLOTIOm-
Bel emiong eYKEKPIUEVOG DLOKOTITING TIPOO0TACIAG
ATOPWV.
- MNapakaAoupe arneubuvOeite oe EEIOIKEUNE-
VO NAEKTPOAOYO.
2 ¢ TepInTwon ouvoeong g avIAiag oe eyka-
TAOTAON TIAPOXNG VEPOU, Va TnpouvTal ol
EIOIKEG EOVIKEG TIPODLAYPAPEG, WOTE VA EUTIO-
difeTalL n avappo®non un mocou vepou.
Aywyoi
Ta otolxeia Tou avagepovTal 0TnV TiVakida
TUTIOU TIPETIEL VA AVTATIOKPIVOVTAL OTA OTOLXEd
TOU NAEKTPIKOU JIKTUOU.

To KaA@AL0 NAEKTPIKAG OUVOEONG 1) TA KAAWDLA

EMEKTAONG OEV ETUTPETIETAL VA £XOUV MIKPOTE-

pn dlaTopn arnod aywyouq Ye TAQOTIKY ETIUKAAU-

yn pe ™ onpavon HO7RN-F oupgwva pe to

npoTuno DIN VDE 0620.

= Av UnooTel {nULd TO KAAWOLO NAEKTPLIKNG
TAPOXNG QUG TNG CUOKEUNG, QUTO TIPETEL
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Va avTIKataotabel arod ToV KATAOKEUAOTNH

N TO TUAHA EEUTMPETNONG TIEAQTMV TOU 1)
€va ATOMO e EQAUAAA TIPOCOVTA TIPOKELE-
VOU va aropeuxBouv Kivouvol.

[NpooTtateWte 10 KAAWDLO atd UrMePBEPUAVON,

AGdLa KAl ALXUNPEG AKPEG.

- AgV ETUTPETIETAL VA HETAPEPETE TNV AVTAIA
arod 1o KAAWJLO, oUTE ETUTPEMETAL VA
XPNOWOTIOLEITE TO KAAWDLO Yla vVa BYAAETE
T0 Buopa arod v npica.

21nv Auotpia

2V AUOTPIA N NAEKTPLKY) OUVOEQT TIPETIEL
va avtarokpivetal oto mpoturno OVE-EM 42,
T2 (2000)/1979 § 22 cUppwva pe § 2022.1.
2UPPWVA e TO TIPOTUTIO AUTO OL AVTAIEG

Yla Xprion o€ TioiveG Kal AUVOUAEG KATIWV
ETUTPETIETAL VA AEITOUPYOUV HOVO PEOW
SLaXWPLOTIKOU HETACKNMATLOT).

- [NapakaAoupe arneubuvoeite oe EEIOIKEUPEVO
NAEKTPOAOYO.

21nv EABertia

2Tnv EABeTia oL CUOKEUEG TTIOU AAANACoUV BEOELG
Kal xpnototiolouvTal uraibpla, mpemeL va
OUVOEOVTAL HEOW TIPOOTATEUTIKOU dLOKOTITN
PeUUATOG OPAAUATOG.

levikég umodei&eig
A Kivduvog TpaupaTtiopol amé

KauTo vepo!
2€ MEPIMTWON EAATTWHATIKOU SIAKOTITN TEGNG
N €AA€IPng TPpoPpodociag vepoU oTnV MAeUpa
avappopnong pmopei va unepBeppavOei To vepd
TTOU UTTApXel aKkOMa oTnv avTAia Kal o mepi-
MTWON EKKEVWONG VEPOU EVIEXETAI VA TIPOKAN-
Bouv TpaupaTiopoi eEaiTiag KauTou vepou.



- MeTa an6 diakomn opeIAOUEVN o€ OEppO-
KPacia amocuv3EeTe amod 10 SiKTUO HEOW
TNG OIKIOKAG aoPAAEIag, ApAVETE TO VEPO va
Kkpuwoel (mep. 10 — 15 Aem.) kai Tpiv amoé véa
0€on oe AeiToupyia S1acPalileTe ThV TPOPO-
dooia vepou oTnV TMAEUpa avappopnong.

OnTIKOG €EAgyx0G

- [pwv and KABe xpr\on KAVETE OTITIKO EAEYXO,
Yla va dlarmoTWOoETE av UTtIapxeL BAGRn otnv
avTAia Kat 1Blaitepa 0To KAAWSLO SIKTUOU Kal
O0TO BUoua.

Agv ETUTPETETAL N XP)ON EAATTWHATIKNG

avTAiag.

- e nepinmtwon BAAPNG areubuvbeite 0TO
oépBig NG GARDENA 1) og e€ouclodotn-
UEVO NAEKTPOAOYO.

AopdAeia otn Asitoupyia

Mnv ekBETeTE TNV AVTAIA OE Bpoxn Kat Pnv

Xpnowlotioleite Vv avTAia oe BPEYUEVO 1} UYPO

MEPBAAAOV.

[Mpog amopuyn Aettoupyiag g avTAiag oto

KEVO TIPETIEL VA TIDOCEXETE, WOTE 1) AKEN TOU

OWAnvVa avappo®nong va Bpioketal cuvexms

HEOQ OTO UYPO TPOPOOOOIag.

- [pLv ano kabe BEon oe Aeltoupyia yepilete
mv avTAia pexpt unepxeiltong (mep. 2 €wg
3 ATp) pe uypo TpoPodoaoiag!

oAU AeTtT) Aupog Uropel va nepdoet arnod 1o

EVOWUATWUEVO QIATPO (MAATOG oTiwV 0,45 XIA.)

3. AeiToupyia

Kal va TIPOKAAEoEL TaxuTepPn POoPA TwvV
USPAUAIKQDV EEAPTNUATWV.

- Z € TIEPITTWOoN TOAU AETITNG OKOVNG va
XPNOWOTIOLE(TE TO TIPOPIATPO avTAiag ap.
mpolovtog 1730 (mAatog otV 0,1 XtA).

[Mpooegte woTE va un Bpiokovtal un appoda
Aatopa N nmadla Xwpig emiBAen oy TepLOXn
NG avTAIOG 1) TOU PETAPEPOUEVOU PEUOTOU.

2 € TEPIMTWON XProng TG AVTAIAG YA OIKIaKN
TPOPOJO0ia va TNEOUVTAL Ol TOTIKEG
TPOJLAYPAPEG VLA TIAPOXT) KAl ATIOKOLOT)
vepou. EmmpoofeTwgy a mpouvTal ot
dlata&elg oupwva pe DIN 1988.

- & MepinTwon anoplwv arneubuvbeite otov
UDPAUAIKO 0QgG.

Kivouvog! Autr n avtAia mapdyel NAEKTPOWA-
YVNTIKO TIedio Katd ) dlapKkela Aettoupyiag.
AUTO TO eSO UTTOPEL OE KATIOLEG TIEPLOTACELG
va £xel AAANAeTidOpaon pe evepya ) madnTika
LATPIKA gp@UTELATA. ME OKOTIO Va MEPLOPLOTEL
0 Kivduvog ooBapou 1} BavateodPoU TPAUNATL-
OUOU, OUVIOTOUNE OE ATOMA LE LATPIKA EUPU-
Teupata va aneubuvBouv 0ToV laTPO TOUG 1)
OTOV KATAOKEUAOTH) TOU LATPIKOU EUPUTEUNA-
TOG TIPOTOU AELTOUPYNOOUV TNV avTAia.

Kivouvog! Katd T ouvappoAdynon Hrnopouv
Va Katarmobouv UIKpa avTKe{ueva Kat uttdpxet
KivOuvog aopu&iag amd v MAACTIKY) OAKOUAQ.
Kpathote pakpld ta nawdia Katd m
OUVAPHOAOYNON.

O TPOYPAUMATIOTNG QUTOUATOU TTOTIOPATOG OKIAKNAG XPNOoNG dlabe-
TELNAEKTPOVIKO OUOTNUA EAEYXOU, TO OTIOI0 evepyoTtolel auTéuaTa
™V avTAia o€ TMePIMTWon UoTEPNONG TNG TEONG EVEQYOTIOMONG KAl
mv anevepyorolel autoépata dTav ravel n apaipeon vepou.

lMpdoypauua YIKPWV MOCOTATWV:

Me 10 eVOWPATWUEVO TIPOYPAUKA MKWV TIOCOTTWV gival duvatm

N €UKOAN AELTOUPYIA TL.X. OUYXPOVWV MAUVTNEIWY 1} EYKATAOTA-
0wV TIOTIONATOG OTAYOVAG HE TNV EAAXLOTN Por| vepou.

2uotnua didyvwong
opaAudrwyv:

H avTAia dlabétel cuonua dldyvwong opaiudTwy, TO Onoio
epPaviCel SlAPopeG KATAOTACELG dLATAPAX®V KAl TIG TIPOTELVOUE-

veQ AUOELG HEOW TNG 006vNg (BAETE 9. ATtokataoTtaon BAaAB®V).

‘Evdeign 006vng

S C.

hOme MR AT
EpyooTesakis puidices |

kipio psvod ®

Avdaloya pe TRV €voeiEn prmopolv va KAnBouv TpEéxouoeqg
mAnpoPopieq OXETIKA e TNV KATACTAON A€ITOUpYiag Kai va
eKTEAEOTOUV S1Apopeg pubicEIg.

H 086vn anmoteAcital amé Touéa evaci§ewv ® kai Awpida

A Q) > o AeiToUpYIQV ®, n omoia avagépel TNV EKAGTOTE AEITOUpyia TwV
3 MARKTPpWV TToU BpickovTal amd Karw. MN.y.:
TERG ApIoTEPO TARKTPO " =£(QUAAIOUA pEVOU TIPOG TA TIAV®
oty “Tpoeld. dlappong vepou”.
@ @ Meoaio mMARKTPO Tk KAron pevou “NMieon evepyor/ong”.
Ag&16 MARKTPO T Ze@UAAIOPA peVOU TIPOG Ta KATW

ot “Auon npoBAnuaTwV”.
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4. Eykataoraon

TomoB<Tnon mpoypauuariorn
auToéuaTou mMoTiouarTog:

Suvoéoelg:

242

To onpeio TonMoBETNONG TIPETIEL VA €ival 0TABEPO Kal 0TEYVO Kal

Va TIPOOPEPEL OTOV TIPOYPAUMATIOTH) QUTOUATOU MOTIONATOG

OIKIAKNG XPNONG aocPaAn £dpaor.

- TomoBeTNOTE TOV MPOYPAPUATIOTH) AUTOUATOU TMOTIONATOG OE
Qao@aAr anodotaon (eAdy. 2 m) ard To HECO TIPOWONoNG.

H avTAia mpemnel va tonobetnBeil oe onpeio pe < 80 % uypacia
AEPA KAl ETIAPKT) AEPLOPO OTNV TIEPLOXN TWV OTIWV AEPLOMOU.

H andéoTtaon mpog Ta ToLX®UATA TIPETEL VA ival TOVAAXLOTOV

5 cm. M€ow TG EYKOTNG agPLOPOU deV EMITPEMETAL VA AVAPPO-
patal purtavon (T.X. auuog 1 Xmua).

TomoBe0TE TOUG MPOYPAUHATIOTEG QUTOUATOU MOTIOUATOG

JE TETOLO TPOTIO, £TOL WOTE VA acPaAifovTal arnd oAicbnon kat
va Uropeite va tonobemoeTe doxeio CUAAOYNG KATAAANAOU
Hey£Boug Katw arod ) Bida ekkévwong D yia TV EKKEVWON TG
avTAlag 1) TG £YKATAOoTAONG.

EykataomoTe Tn OUOKEUN Mapaywyng vepou OWKIAKAG XPNong
AV eival epIKTO YnAdTeEPaA amnd Tnv erupavela vepou, and v
ortoia TpOKeLTalL va Yivel n QvTAnom. e mepinTwon mou dev gival
EQIKTO, EYKATAOTAOTE PETAEU TNG CUOKEUNG TIAPAYWYNG VEPOU
OIKIAKNG XPONG KAl TOU AAOTLXOU avappopnong, T.X. yla ToV
KaBapLopd TOU EVOWHATWHEVOU PIATPOU, £va OpYavo
AMoONOVWONG avOeKTIKO O UTTOTIiEDT).

Katd m otabepn eyKatdoTaon XpnooTioleiTe TOGO 0NV MAeUPd
avappoenong 600 Kal 0TNV MAEUPA Tieong KAaTdAAnAa dpyava
AMOUOVWONG. ZNUAVTIKO TL.X. YA TIG £pYACiEq OCUVTINPNONG KAl
KaBapLopoU OTn CUCKEUN TIApaYywyng VEPOU OLWKIAKAG XPNoNg i
yla dLOKOTIEG AEeLToUpYiag.

Ta Tepayia cuvdéeong GARDENA oTnv mAeupa avappopnong
Kal TTieong EMTPEMETAI va opiyyovTal uovo pe 1o Xépl. Mpiv 1o
Bidwpa Tou AdoTiXou avappopnong oTnv €icodo avappopnong
€AEYETE av UTTAPXEl O OTEYAVOTTIOINTIKOG SAKTUAIOG Kal OTI

dev £xel ummooTei nuia. Kata Tn Xprion METAAAIK®WV GUVOECEWV
€VOEXETAI VA TIPOKUYEI aKaTaAAnAn cuvappoAdynon Tng
ouvdeong omeipwparog. Mia To Adyo autod, BIBWOTE Ta HEPN
ouvdeong pe 1I81aitepn mpocoxn. MNa Tn oTeyavomoinon Twv
HETAAAIKQV €EapTNHATWV 6UVSEEONG XPNOILOTIOIEITE HOVO
GTEYAVOTIOINTIKA Taivia.



Eioodog avappopnong:

Art. 1723/
Art. 1724

‘E&odo¢ micong:

Amd Vv NMAeUpA TNG avappoOPnoNg va Pnv XPnooTolEiTE CUOTH-
pata ouvdeong Tou CwAnRva vepou. MNpémel va xpnoyiomnomoei
OWANVAG avappoPnong ToU VA AVTEXEL O KEVO TLX.:

e >eT owAnva avappdéenong GARDENA
ap. mpoiovrog 1411/1418

® 2T OwAnva avappopnong ya epeap GARDENA
ap. mpoiovrog 1729

e GARDENA Adaotixo avappdépnong — Mpoldv e To HETPO
ap. mpoiovrog 1723/ 1724.
Edv mpokelTal yia avTAoUPEVO UYPO e TIOAU AeTTTh
puTtavon yiveTal n ouoTaon va XPnooroLleTal EKTOG atod
TO EVOWUATWUEVO GIATPO Kal £va TIPO-PIATPO AVTAIDV
GARDENA ap. mpoiévrtog 1730/1731.

[Mpog eAdTTWON TOU XPOVOU £mavaavappdPnong, CUVIOTOULE:

® TN XPNon cCwARva avappdPnong Ke OTOTT ETILOTPOPNG TIOU va
EUTIOBICEL TNV AUTOVOUN EKKEVWON TOU CWARVa avappddnong
LETA atto BEO0M eKTOG AELTOUPYIAG TNG CUCKEUNG TIAPAYWYNG
VEPOU OIKLAKNG XPNong.
I31aiTepa onpavTiké oe oTabepn eykaraoTaon:
e 0g eYAAUTEPN UYPN avappdPnong, XPNOoOoTonoTe CWARvVa
avappoPnoNg He UKPN dSLapeTpo (3/4").
1. SUvBEOTe Ta TEPAXIA CWATVa avappdenong @ mou dev
ETITPETOUV dlAKeVO PEOW TePayiou ouvdeong @)
(r.x. ap. mpoiovTtog 1723/1724) ye n ouvdeon otnv
TTAgUPA avappopnong @ Kat BIOWOTE AEPOOTEYWG.
2. Ze neplntwon uPoug avappoPnong avw Twv 4 HETPWV, OTEPE-
MOTE TOV OWANVA ETUMPOCHETWG (TT.X. 0 EUALVO TTACCAAO).
H avtAia kat To AdoTixo avappodnong aropopTtiovTal aro 1o
Bdpog Tou vepol.

0 owARvag propei kat'ermAoyr va ouvdebei 0To omneipwpa

33,3 mm (G 1) oV nAeupa mieong g oe 120° MeploTPEPOUEVNG

Kat/n opllovTiag ouvdeong. XpnOWOTIOWOTE OWANVEG aVOEKTL-

KoUG OTnv Ttieon, OTwg TL.X.:

* >wArjva knrou g GARDENA (3/4") ap. mpoiovrog 18113 pe
oeT ouvdeong Mg GARDENA ap. mpoiévrog 1752.

Avoi&Te TO AKPOPUOLO WEKACHOU OTO AACTLXO VEPOU, avoigTe

Bava vepou, TIECTE TO KACAVAKL.

Katd mn otabepr| eykataotaon TG avTAiag oe EOWTEPLKO
X®PO Yo TNV TPoPod0oaia vePOU Kal TIPOG Ueiwon BopuBwyv Kat
aro@uyr BAABWV TOU MPOYPAUUATIOTY) QUTOUATOU TIOTIOUATOG
OIKIOKNG XProng e€altiag KpoUoewV TEONG TIPETIEL N AVTALQ va
OUVOEETAL UE TO OIKTUO OWANVWV PE EAAOTIKOUG AAOTIXEVIOUG
aywyoug Kat Ot e AKAUTTTOUG OWANVEG.

TomoBe™MOTE TOUG OTABEPA EYKATEOTNUEVOUG OCWANVEG OTA TIPWTA
2 Y€TPa POVO avodIKdA.
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5. Xeipiopog

Téuioua TnG oUOKeURG
mapaywyng vepou
OIKIGKRG Xprong:

Etegk\,t

Slovensh Ei

P sk A
Slowenscina
™ ik -

Ewpi o T
THC ST s

KT o]

Licafne ool crusppdpnsng
Ts hElTouR R

@

244

/_\ KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!
YeioTaTal Kivduvog TpaupaTicHoU amd NAEKTPIKO peuua!
= Mpiv amé ThV MARPWGCNH TOU TIPOYPAUHATIOTH
auTOHATOU TTOTICHATOG OIKIAKAG XPAONG,
amoouvdE0TE TO KAAWSIO PEUHATOG.

1. Zpi&te 1o KaTaKL @ TOU BAAANOU GIATPOU HE TO CUVNUUEVO
KAEDI B.

2. lepiCeTe 1O MPOG AVTANON UYPO HECW TOU OTOM{OU TIAT)PW-
ong (@ apyd €wg To onpeio urnepxeillong (rep. 2 Ewg 3 ATp),
£WG OTOU OTAPATAOEL VA TEPTEL TTAEOV VEPO KATW aATd TNV
€(0000 avappoenong, n oINV opllovTIa £i0000. e O0TABEPT)
eykataotaon EeROWOTE TO aUPO Kardkl () kal yepiote
£WG OTOU TO UYPO PEEL TIPOG TNV 0pLLoVTLa £i00d0.

3. EKKeV@OTE TO UTIOAOLITO vePS amd TO CWARva Tieong, yla va
dlapuyel 0 a€Pag KaTa v dladikaoia TANPWong Kat
avappopnong.

4. AvoigTe evOEXOUEVWG UTIAPXOVTA CUCTAKHATA PPAYNG OTOV
aywyo Tiieong (ouvoedePEVEG OUOKEUEG, KAVOUAQ Bpuong,
KATL.) Yla va gUYeL 0 a€pag kaTd Vv avappopnarn. Av 0 CwAn-
vag rieong dev propet va adeldoel AOyw otabepng eykata-
otaong, £ePOwoTe TO Paupo Kamakl. Enedn eEattiag autou
propel va eEEABEL HeyAAN TTIOCHTNTA UYPOU, VA £XETE ETOO
£Va ETIAPKWDG HEYAAO dOXElO Yla TN CUAAOYN TOU UypouU.

5. Z@iETe TO Kamakt @ Tou BAAduoU PIATPOU €K VEOU £wG TO
onueio avaotoAng @.

6. Kpatmote 10 AAoTIXO Ttieong YnAG auEowS PETA TV €000
rnieong.

7. BaAte 1O BUOMHa ™G avTtAiag oe Tpifa evaAAacoOUEVOU
peupatog 230 V/50 Hz.

8. Pubuiote To dlakomn ) og 6¢on I.
O dlakontg eival pwTeIVog.

KaTta tn AsiToupyia yia mp@Tn ¢opa MPETEI va Yivel ETTIAOYR
apXiKa Tng YAwooag o0ovng.
9. Me 10 8€&16 1). ap1oTEPO MARKTPO ETUAEYETE TNV
€TIOUUNTH YAWOOQ 086VNG Kal TNV eMPBERALOVETE PE TO
peoaio MARKTPO Bk .

10. H 0606vn deixvel “Ekkivnon Topa g avtAiag”.
Mathote apiotepd MARKTPO FIAT.

11. H avTAia Egkivdel Yetd amo mep. 2 deUTEPOAETITA KAl KATA TN
dlapkela ™G dladikaoiag avappdPnong TEPLOTPEPETAL OTNV
086vn o Alog g GARDENA.
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12. 'Otav n avTAia npowbei 0tabepd vepd, KAEIOTE €K VEOU TA
opyava payng oTov aywyod rieong.

To avapepopevo pey. UPog autoavappopnong (BAéme 11. Texvi-
K@ XapaKTNPIOTIKA) EMTUYXAVETAI HOVO OTaV N avTAia yepidel
HEow oTopiou MARPWoONG () éwg TRV umepxeiAion Kai Katda Tn
S1GpKEIa THG TPWTNG AUTOAVAPPOPNONG KPATIETAI TOCO YnAd
aKpIBWG HeTa ThV £§030 MiEoNG, WOTE Va PNV €ival EQIKTA

n diappon avrAoUpevou uypou améd Tnv avtAia HEow Tou AACTI-
XOU TTieonGg. Z€ YEMIOPEVOUG OWARVEG avappOPnong HE OTOTT
€MOTPOPNG dev XpeladeTal va KpaTtnOei emavw o cwARvag
mieong.

H diadikacia avappopnong umopei va diapkEoel £wg 6 AemTa.
Av Katomyv dev avTAgital vepo, N CUCKEUN TApAYWYng

vePOU OIKIOKAG XPAONG aTrevePYOTIOIEiTAlI KAl EPpavideTal

TO OpaAua 2.

18. Mep. 10 deuTEPOAETTA HETA TO KAEIOO TWV OPYAVWV
PPAYNG, arevepyortoleiTal autdpata n avtAia.
EruBaiAetat puotohoyikn Aettoupyia (Standby).

Evdeiteig otnv 006vn LC karta tn didpkeia Twv

310 OpWV KATAOTACEWV AEITOUPYiag

Aiadikacia avappopnong (AAiog Tng GARDENA nepioTpépeTal).
Aladikaoia avappoenong oe Aeltoupyia.

AvTAia TpogodoTei vepo.

Epgaviovtal TpEXouca por Kal TPEXOoUCa Tiieon Katda ) dldpKela
Aeltoupyiag.

AuTtopaTto cUoTnHa TPOPOd0asiag vepou o€ ETOINOTNTA
AeiToupyiag.

“AelToupyia npepiag”, kauia Tpopodooia vepou.

Moo6TnTEG TPOPOBOTIag

Epgavi¢ovtal CuvoAk: ToooTNTa TPoPodoaiag (amd Xpovikd
onpeio Aettoupyiag) kat HePIKA TTOCOTNTA TPOPODOCIAg

(a6 teAeutaia emavagopa (Reset)).

H evdel&n “MocomTeqg KaTtavalwong” uropet va kKAnbei amod mv
evoelEn “Mapoxn/Micon” 1) anoé v evdelgn “Standby” matwvtag
To 3€€16 MARKTPO (£VOelEn Yla Tep. 5 deutepOAeTTQ).
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6. PuBuiocig pevou

Mpoeidomoinon mayeTou

H Bepuokpacia otV avTAia nTav n eivat katw aro 4 °C.
AnevepyoromoTte Vv avTAia (BAEme 7. ©€on ekTOG AelToupyiag).
Me ndmnpa Tou d€§100 MARKTPOU ¥  Kal aueon empeRaiwon pe
TO peoaio MAAKTPO T propei va KANBel TAAL n Kavovikr EvOelEn
Aettoupyiag.
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2.1. Emiokémnon

2.2. Emavapopad
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2TO KEVTPIKO PEVOU UTIopoUV va KAnBoUuv Kal va pubulotouv

dlapopeg Aettoupyieg g avTtAiag.

KevTpik6 pevou

KAnon kevipikou pevou (Autépato ouotnua Tpo®odoaiag vepou

oe Aeltoupyia:

- MNatmoTte Tautdéxpova pecaio kat de€16 MARKTPO, £WG OTOU
eUQaAvIOTEL 0TNV 0006V TO KEVTPIKO pevoU.

KAAON KeEVTPIKOU pevou (AuTONaTo ouoTnua Tpo®odoaciag vepou

OxL o€ Aeltoupyia):

- KpatioTe nMatnuévo Tautdéxpova pecaio kat 3§16 MARKTPO,
EVEPYOTIOINOTE TNV AVTAIQ Kal TEPIUEVETE, EWG OTOU
eUPavLoTel 0NV 006VN TO KEVTPIKO PeVOU.

‘Oon wpa gival avoiXTo To KEVTPIKO MEVOU TO auTONATO
cluoThua TpoPpodooiag vepou S1akOTTel T AsIToupyia yia
Adyoug acpaAeiag.
To KEVTPIKO PeVOU €xEL 4 pevou:
1. MNwooa
2. MevouU TAnpogpopiRv
3. PuBpioeig
4. KAcioigo pevou

- EruAe&te emBupunTd pevou pe to de&io 1) apioTepd TTARKTPO Kal
KQAEOTE € TO YECTIO TTARKTPO.

1. NA\wooa

270 pevou “TAwooa” urmopei va etuAexTel oTnv 086vn n €voelEn

YAWOOQG.

- ErAeETe YAwooa pe To 8e€16 1 aploTepd MARKTPO Kal
eMPBEPAUDMOTE PE TO HECAIO TIAAKTPO.

2. MevoU mAnpopopImVv

To pevou “Mevou TAnpoPopLLV” €xel 3 UTTOPEVOU:
2.1. Emokoénnon

2.2. Emavagopa

2.3. Mevou

270 urtopgevou “Emokormon” ep@avi¢ovTal n CUVOAIKNA
KatavaAwon vepou 1 oTiyplaia KatavaAwon vepou, 1 Tiieon
£vePYOTIOINONG, N TMPOELDOTIOINON YIaA HIKEY) dlappon vepou,

TO oUoTNua dldyvwong Kat n Beppokpacia g avTAiag.

270 uropevou “Emavagopd” uropei va yivel enavapopd (Reset)
™G HEPIKNAG TIO0OTNTAG TPOPodoaiag oto 0 kavr) Mg eAdxiomg/
HEYLOTNG Beppokpaociag TG avTAiag.



2.3. Mevou
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ETuoTPEPEL OTO KEVTPIKO peVOU.

3. Pubpioeig

To pevou “Pubuicelg” €xel 5 uttopevou:
3.1. Mpoe1d. diappong vepou

3.2. Nieon evepyom/ong

3.3. Auon mpoBAnuaTwv

3.4. EpyooTaciakég pubpioeig

3.5. Kupio pevou

210 urtopevou “TTpoetd. dlappong vepou” uropel va pubuloTtei To
XPOVIKO Onueio avapopdg g MpoeldoToinong yla Pikpen dlappon)
vepou. Mpog eTAOYT UTIAPXEL ATOAUON NG TIPOELDOTIOMONG Yla
MIKPY) dlappon vePOU PeTd arnod 60 AeTtTd i 2 AemTd. 2TO Onpeio
“ANENEPIO” uropei va anevepyortoinBei n mipoetdorioinon ya
Jikpn dtappor| vepou.

Ol puUBLIOPEVEG TTIAPAPETPOL TNG TIPOELSOTIOMONG Yia MIKPr| dlap-
PON VEPOU £X0UV QUEDN ETIPPON O AELTOUPYIA OTO TIPOYPAUUA
UIKPWV TIOCOTATWV. ZUCKEUEG TIPOG OUVAEDN (TT.X. oUyXpova TAuU-
VTNPLA, EYKATAOTACELG TIOTIOMATOG OTAYOVAG K.ATL) pe eAAXIOTN
KATAvVAAWOoN vePOU UTTOPOUV £TOL VA AELTOUPYOUV WG €ENG:

Xpron Aidpkela AeiToupyiag

“ENEPIO (60 min)”

Qg MPOYPAPMA IKPDV
TIOCOTNTWV YLO KATAVOAWTEG UE
£AAXL0TN KATAVAAWON VEPOU
(m.x. MAUVTIPLa, EYKATACTACELG
notioparog otayodvag).

- £wg Kal 60 Aetttd
(Mpoegwdotoinon oTayovwyv
yla pikpn dlappor| vepou
QTMOAUETAL EV AVAYKN LETA
ané 60 Aerttd).

“ENEPTO (2 min)”

Qg péylom mpootaoia and
OlaPPOEG OTAYOVWY VEPOU.

- [Npoeldoroinon yla Hikpen
dlappor| vepou PeTd 2 Aetttd.

“ANENEPro”

3.2. Migon evepyon/ong

3.3. Auon npoBAnudTrwv

Qg MPOYPAUPA UIKPDV

- aneploploTa

TOCOTNTWV YLl KATAVOAWTEG e
£AAXLOTN KATAVAAWON VEPOU
(r.X. MAUVTAPLA, EYKATAOTACELG
noTiopatog otayodvag).

(Yriddel&n: 2 Aettoupyia
auTn dev undpyetl
TIPOELDOTIOMNON YA UIKPY
dlappon vepou).

Ynodei&n: H KUKAIKR evepyoTrroinon Kai anevepyoTmoinon Tou
AUTOMATOU CUCTAHATOG TPOPOSoaiag vepou oTn AsiToupyia
HIKP@V TTOGOTATWV KaBopideTal anméd 1o mpoypaupa Kai dev
emnpealel kaboAou Tn didapkeia {wNAG TNG avTAiag.

210 unogevou “Tigon evepyor/ong” n TiEON evepPyoTIoiNoNg £XEeL
pPUBULOTEL EpYOO0TACLOKA OTN WEYLOT TWn. MTiopel va pewwbel oe
Brjuata 0,2 bar ewg kat v Tr 2,0 bar.

27O uttopevou “Auon MPoBANUATWV” UIopel va evepyortoinbei n
va arevepyoroindei n Auon TpoBANpatTwy. Me evepyotioinuévn
AUON TPORBANUATWY eUPaVICOVTAL OL CUXVOTEPEG ALTIEG KAL N
TPOTELVOPEVN AUON TOUG 0NV 086vn. Me amevepyoromnuevn
AUON MPORBANUATWYV epPavietal 0Tnv 086V HOVO 0 KWIKOG
BAGBNG. 2710 €d4PLO “9. AnokaTdoTacn BAABWV” UIopouV TIAEOV
va An@BoUvV ol OXETIKEG ALTIES Kal TIPOTELVOUEVEG AUCELG.
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3.4. Epyooraoiakég pubuioeig

3.5. Kupio uevou

7. ArmoOnkeuon

270 urtopgevou “EpyooTaclakeg pubuioelg” uropouyv va emnava-
PpePOBOUV OAEG OL pUBUICELG OTNV KATAOTAON TIAPAd0OONG TG
OUOKeUNG. Kata v enavagpopd n Tpoeldoroinon yla Jikpr dap-
pon vepou enavapepeTal ota 60 AeTTd, n Tieon evepyortoinong
0N MEYLOTN TN Kat n Auon mpoBAnuatwy oe “ENEPIO”.

Eruotpepel 0TO KEVTPIKO pevou.

4. KAgioipo pevou
KAeivel To KevTpikd pevou.
H avTAia yropei Twpa va Eekivrnoet TAAL.

Oéon eKkTOG AciToupyiag:

AvakukAwon:
(ouppwva e ™
RL 2012/19/EU)

8. ZuvTipnon

Edv upioTtatal kivduvog Wuxoug, TPETIEL VA EKKEVWOEL O
TPOYPAUUATIOTHG QUTONATOU TIOTIOUATOG OIKIAKNG XPNOoNG Kat
va arnobnkeutel og onpeio mou dev Kivduvelel amnod To WUXog.
O xwpog amobnkeuong TPETIEL va ival ampooLTtog oe Tadid.

. PuBuioTe to dakémm () oe B¢on O.
. BydAte mv npi¢a g avtAiag anod 1o pedpa.
. AvolyeTe KATAVOAWTEG 0NV MAEUPA TTiEONG.
. ArtopakpuveTe Ta ouvdedepEVA AACTIXa artd TIAeUPA TiieoNng
Kat avappoéenong.
5. ZefdwoTe ) Bida ekkevwong @.
6. Avatpete TNV avtAia pog T ¢opd Tng MAEUPAQ
avappoPnong Kat rieong, £wg 6Tou Kal oTIg dUo
TAEUPEQ TTAYEL N EKPON veEPOU.
7. Na @UAQYETE TN CUOKEUT TIAPAYWYNG VEPOU OLKIAKNG XPNOoNg
o€ 0TEYVO XWPO OToU N Bepokpacia dev kaTeRaivel KATwW atod
TO UNJEV.

AW NN =

Mnv nietd&ete 1O PropvToupoWAALdo padi Ue T OKIAKA
anoppiypata. Mpémel va akoAoubrnoeTe TOUG TOTIKOUG
Kavoveg TpooTaoiag Tou MePBAANOVTOG.

- MNapadwoTe TO 0 KATIOLO KEVTPO AVAKUKAWONG.
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Q KINAYNOZ! HAekTtpomAn&ia!
Yeiotartal Kivduvog TpaupaTtiopoU amd nAEKTPIKO peupa!l
- lpiv amé cuvTAPNGCN ATTOGUVIEETE TO KAAWSI0
PEUMATOG.



KaBapiouog svowuarwuévou
pidTpou:

KaBapiouég BaABidag
avTemoTpoPng:

1.

2.

. Ev avaykn kAeivete OAeg

. TpaBn&te KABeTa TIPOG

Pubuiote TO dlakomn @
oe 6¢on O.

AMOOCUVOEETE TO KAAWDLO
pPeUNATOG.

TIG BaABideg Tng nMAeupdg 1
avappoenong.

ZeBBWOTE TO KATIAKL (@
Tou BaAdpou giAtpou pe To @/ P
OUVNUUEVO KAEWDI B . k\

Ta Mavw I povada
PiATpoU @ ®.

. KpamoTe 10 doxeio @, otpilTe TO PiATPO @) aploTEPOOTPOPA

1 kat TpaBn&te 10 £EW 2 (OUVOEON UMAYLOVETAG).

. KaBapioTe o doxeio @ kdtw amnd TpexoUevo vepd Kal

TO QIATPO @ T.X. HE pia paAakr BoupToa.

. EmavaocuvappoAoynote To GIATPO KaTA TV avtioTpopn

akoAoubia.

. EKKIVAOTE €K VEOU TOV TIPOYPAUMATIOTH) QUTOUATOU MOTIONATOG

OIKLOKNG XPNong (BAEme 5. Xelplopog).

. PuBpioTe 1o dlakémm @ og B€on O.
. ArtoouvdEeTe TO KAAWDLO PEUNATOG.
. Ev avaykn kAeivete OAeg TIq BaABideq TG MAEUPAG

avappoenong.

. AvoiETe OAeq TIg £EOB0UG TTieoNng, WOTE VA ATMTOCUUTIEOTEL

n MAeupd Ttieong. Metd kAeiveTe TIAAL T ONeia auTa, yla va
ArOPUYETE KEVH AELTOUPYIA TWV OUVOEDEPEVIV AYWYDV
HMECW TOU QUTOUATOU CUCTNHATOG Tpopodoaiag vepou.

. ZeBOWoTE TO KATAKL @ g BaABidag avTemmoTPOPNG He

KATAAANAo gpyaAeio.

. ApaipéoTe To OWHA TNG BaABidag (® kal kabBapioTe KATW amd

TPEXOUUEVO VEPOD.

. ZuvappoAoyeite TAAL o avTioTpoPn akoAoubia.
. EKKIVAOTE €K VEOU TOV TIPOYPAUMATIOTH) QUTOUATOU MOTIONATOG

OIKIaKNG XPNong (BAeTie 5. Xelplopog).
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9. AvTiyeTTOoN MPOBANHATWV
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KINAYNOZ! HAekTpomAn&ia!

- Mpiv amé Tnv eEAAeIPn d1aTAPAXWV ATTOCUVIEETE TO
KAA®310 peUPATOG.

Epyacieqg 010 NAEKTPIKO TUAMA EMTPEMETAI VA

ekTeAouvTal povo amoé 1o a€pPig Tng GARDENA.

2uoTnpa d1ayvwong opalpaTtwyv

To ouoTnua dayvwong OPAALATWY deiXVeL OE TIEPITTWON
OlATAPAXNG TIG OXETIKEG KATAOTACELS OLATAPAXNG KAl TNV
TPOTELVOEVN AUOT QUTWV PECW JLaPpOpwV evOeiEewv 006vVNg.
MpoBAnua Kata Tn 8€on oe AsiToupyia.

(H évdelEn epgpavitetal oe nepintwon BAARNG 30 deutepoAenTa

HETA TNV EVEPYOTIOINON TOU AUTOUATOU CUCTANATOG TPOPOd0aiag
vepou)

MpoBAnua kata Tn 8€on oe AsiToupyia.

(H évdelEn epgpavifetal oe mepinmtwon BAAPRNG 6 AeTTA pHETA TNV
£VEPYOTIOMON TOU QUTONATOU CUCTAKATOG TPOPOd0siag vepou)

MpoBAnua oTn AsiToupyia mou BpiokeTal oe eEENIEN.

(H evdelgn epgpavitetal oe nepinmtwon BAAPNG 30 deutepoAemTa
META TNV EVEPYOTIOINON TOU QUTOUATOU CUCTNUATOG TPOPOd00iag
vepou)

MpoBAnua oTn AsiToupyia mou BpiokeTal oe eEENIEN.

(EvdelEn epgpavifeTal oe Mepinmtwon dlaTapayng avaloya pe
™ PUBULION 2 1) 60 AETITA HETA TNV EVEPYOTIOMNON TOU QUTOUATOU
OUOTNUATOG TPOPodoaciag vepou)

Edav mapouctiacTtel €va anod ta 4 opailpata, Uropouv va
KAnBouv oV 086vn oto onueio “BOHOEIA® oL cuxvotepeg
aLTieg Kat N TPOoTELVOUEVN AUCT QUTMV.

[NapakaA® MPOCEXETE:

Mpwv and mv evapén kabe avalrmong ceAAUATOG TIPETEL VA
ATIOCUVOEETAL TO AUTOUATO CUCTNUA TPOPOdOCiag vepou arod
TO NAEKTPIKO JiKTUO. H €vdelEn opdaAuatog dlatnpeital otnv
000vn aKoua Kal LETA TNV AreVEPYOTIONOoN Kal €K VEOU
£VEPYOTIONON TOU QUTONATOU CUCTANATOG TPOPOdOCiag vepou,
£TOL WOTE VA €ival EPIKTN N KARON Kal TIEPALTEPW £VOEIEEWV
TMPOTEVOPEVWV AUCEWV. MeTA TOV EAEYX0 KABE TIPOTELVOUEVOU
JETPOU BonBelag umopei pe matnua Tou MANKTPou “RESET” va
yivel TTaAL eTtava@opd TG EVOELENG OPAAIATOG KAl EK VEOU
€KKIiVNOn TOU QUTONATOU CUCTNHATOG TPOP0d0aiag vePOoU.



EAaTTwHa

Meavn aitia

Auon

[ T X P
- DT
B YEUATH
MRk R S S
- EEohog khaioTh
EOHBELL

H avTAia dev avappopa

To poTép avTAiag dev ekKIveiTal

BAdaBn onparog aicdbntipa
pong

Aev yepioate mv
AvTAla ETIOPKOG PE TO
uYpO TPOPOd00Iag.

- lepioTte ™V avTAia kat
BeBawwbeite 6TL TO vepPd TOU
XPNolloromoare ya v
MANPWON KaTd N dlapKela
g dladkaciag avappoen-
ong dev eKpEEL HEOW
™G TAEUPAq Tiieong
(BAeTe 5. Xeplopog).

2Tnv TAeUpa mieong dev
uropel va dlapuyel agpag,
OLOTL gival KAeLOTOL OL £§0d0L.

- Avoifte TIg €§6d0UG OV
TAEUPA Ttieong
(BAeTe 5. Xeplopog).

AvTEDPAOE BEPUOOTATIKOG
OLAKOTIING Kal To TAaioLo
avTAiag (eoTaONKe.

1. PuBpiote to dlaKOTIN
oe B¢on O.

2. Avoi§te Ta 6pyava ppayng
TIOU €VOEXOUEVWG UTIAPYXOUV
OTOV aYywYO THEONG
(ekk€vwon Tiieong).

3. ®povTiCeTe va unapxet
ETIAPKNG £EAEPLONOG Kal
a@nVveTe TV avTAia va Kpu-
woel ya 20 AemTd nepirnou.

4. Néa ekkivnon avtAiag
(BAETIE 5. Xelplopog).

MrmAokaplopévn avTAia.

- AVTIHETWTIOTE XEWPOKivNTa
TO MMAOKApPLopa (BAETE
£0APLO «AUOIUO PTEPWTNG»).

- Erutpéyte oy avtAia va
Kpuwoel yla 20 AeTttd.

MrAokaplopévog alobnmpag
pong.

- KaBapioTe Tov atobnmpa
pong (BAEme edaglo «Kaba-
PLOUOG alobnTripa pongG»).
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EAaTTOHAG

Meéavn aitia

Auon

[ At T X P

- MpdEAnpo ot
HARREH IH

- YIEpIEopaveh
K T Ao

B HBEIL

H avTAia dev avappopa

To poTép avTAiag dev ekKIveiTal

MpdéBAnua oV avappoenon.

- Bubiote 10 dkpo CwANva avap-
poPNONG KATW arod To vePo,

- QVTIHETWTIOTE TN dlappon arnod
mV MAEUPA MG avappdPnong,

- KabapioTte T BaABida avTer-
OTPOYPNG OTOV AYwyo avappo-
Pnong Kat eEAEYETE T popd
eVOwUATWong,

- KabapioTe TO PIATPO avappod-
(Pnong oTo AKPO CWANVa avap-
poPnoNg,

- KaBapioTe TO OTEYAVOTIOINTIKO
KATIOKLoU QIATPOU Kal BdwaoTe
TO KATIAKL OTO ONnueio avaoTo-
Mg (BAETe 8. Zuvmpnon),

- KaBapioTe TO PIATPO UKPLV
owpatdiwyv otV avTAia.

AUYIOPEVOG OWANVAG
avappoenong.

- XPNnOWOTIOmOTE VEO CWAN VA
avappodenong.

Evepyomnoinuévog dlakommg
BEPUIKNG TIPOOTACIAG
(uttepBEPUaVON KVNTAHPQ).

- Erutpete oV avtAiia va
KpUwoel yla 20 Aetttd.

BTl Akl 3

- Mpo e oo
PR IH

- YrEpIEopav e
KivnThoo

E:OHEELL

Alakom Tpogpodociag
vepou amoé Tnv mAsupa
TG avappopnong
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[MpOBANUa oV avappodepnon.

- BubioTte 10 dKkpo CwArva avap-
poOPNONG KATW artod TO VePO,

- avTieTwioTe T dlappon arod
mVv MAEUPA TNG avappoenong,

- kabapioTte T BaABida avTer-
OTPOYPNG OTOV Aywyo avappo-
Pnong Kat eAeyETe ™ popd
eVOWHATWwong,

- kabapioTte 10 PiIATPO avappod-
Pnong oTo AKPO CWATVa avap-
péPnonNg,

- KabapioTe TO OTEYAVOTIOINTIKO
KATAKLOU PIATPOU Kal BIOwoTe
TO KATIAKL 0TO Onpeio avacTo-
MG (BAéme 8. Zuvmpnan),

- kabapiote TO PIATPO PIKPWV
owuatdionv oV avtAia.




EAaTTOHAG

Meéavn aitia

Auon

Alakon Tpogodoaciag
vepoU amoéd Tnv mAeupa
TG avappoPnong

BAdaPn onparog aicdntipa
pong

O KivnTApag avTAiag émaye
va AeiToupyei mAéov

AUYIOPEVOG CWATIVAG
avappopnong.

- XpnOOTIomMoTE VEO OWANVa
avappopnong.

MTmAokaplopévog alobnmpag
pong.

- Kabapiote Tov alobnmpa
pong (BAETe eddglo «Kabapl-
OOG alobnTipa porig»).

Evepyornoinuévog dlakommg
BePUIKNG TIpooTaCiag
(urtepBEppavon KivnpQ).

- ErutpePte oy avTAia va
Kpuwoel yla 20 AeTtta.

;- Ja T SR
- Mposidomal fan

W IkEH Sp R
e o

B HBEIL

EvepyomoinOnke n
mpogidormoinon vepou
otayovag

O KivnTApag avTAiag dev
AeIToupyei | akivnTomolgiTal
Eapvika kata tn diapkeia
TNG AeiIToupyiag

Alappor| and TAeupa mieong
(.. Bava vepou tou otdalel).

- Avtiuetwriote dlappon arno
MAeupd Tiieong.

YrepBaon HEYLOTNG JLAPKELAG
AelToupyiag NG PUBULOHEVNG
TPOELOOTIOINONG YA MIKE)
dlappon vepoU/TIPoYPAUNATOG
UIKPQWV TIOCOTATWV.

- AA\GCeTe pubuion “Tpoeld.
dlappong vepou”.
- AuEdveTe KaTavaAwon vepou.

BaABida avteruotpopng
akabaptn.

- KaBapioTe ™ BaABida
QVTETLOTPOYNG OTNV avTtAia
(BAETE 8. Zuvpnon).

MeTpnTg pong akdbapTog.

- KabapioTe petpnt pong otnv
avTAia (BAEne 8. Zuvtpnon).

O dlakoTING dev €xel pUBLOTEL
oe B¢on |

- Néa ekkivnon avTAiag
(BAETE 5. Xelplopog).

Agev £XeTe BaAeL TNV avTAia 0TO
pelua.

- BdAte Tnv mpifa g avtAiag
OTO peupa (230 V AC).

AlaKoT peUUATOG.

- EAEYETE aopdaAela Kal aywyoug.

Aev gppavigeTal HETpO
mpoTEIVOpEVNG Bonbeiag

MpoTewvopevn Auon dev eival
EVEPYOQ.

- PuBuiote Auon mpoAnuatwv
oe “ENEPIO”
(BAETE 6. PuBpioelg pevou).

Aev unapyxer €vdei€n obovng

To peA€ dlappong £xet
evepyoTiomBei dLOTL UTIAPXEL
pelua dlappong.

- ATIOOUVOEOTE TO KAAWDLO
PEUNATOG TNG AVTAIag Kat
ETUKOLVWVNOTE UE TO OEPPIG
™g GARDENA.

AloKOTI PEUUATOG.

- EAEYETE aopdAela Kal aywyoug.

HAEKTPIKY) dlaKoT.

- >t1eiATe MV avTAia oto Z€pPIg
™mg GARDENA.

Apeon nALakr) akTvoBoAia
(Beppokpacia 086vng > 65 °C).

- H Aettoupyia ouveyiCel va
uttiapxet. H évoelgn
eppavieTal JETA TNV TITWON
™G Bepuokpaaiag.
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ZeumAokdpl oua NG PTEPWTHG:  H QTEPWTY) UMOPEL VA UMTAOKAPEL ATIO CUCCMPEUOT
o UIKPOAVTIKEIPHEVWV. 2 TNV TIEPITTTWON auTh:
e 7"\

- ZTpePTe TOoV Agova Kivnmpa @ pe katoaBidl.
H @tepwtn Ba EeunAokapel aqueowg.

Edv €xel Aepwbei 0 aloBnmpag pong, dev amokAgiovtal
€0(PAAUEVA UNVUHATA OPAANATWY (PwTodi0dog LED
TTANPOPOPNONG).

1. ZeBdwoTe Kal TG duo BRideg (.

2. ApaipéoTe To KAAuPpa @®.

3. AaokapeTte Tn Bida acpdAlong (@ kat apalpeoTe TOV OUVOECHO
aopaleiag @.

4. ZeBBOOTE TO KATIAKL @ (T1.X. e £va KaTtoaRidl)
apLoTeEPOOTPOPA.

5. Apaip€aTe TV MTepw™| @ Kkal kabapiote tnv. Kabapiote To
KEAUPOG TOU aloBNTPA PONG.

6. ETavatomnoBfeoTe TV NMTepWTH @ Pe TO HETAANKO TUAUA
TPOG TNV KaTeUBuvon ToToBEToNgG.

7. BldwoTe TO Kanakt @ degldotpopa.

8. AO(paAIOTE TO KATIAKL @) HECW TOU OUVSEDHOU AoPAALONG
Je ™ Bida aocpaiiong @9.

9. TomoBe™0OTE TO KAAUpUA (8 MPMOTA ETAVW Kal BLOWOTE TO
KATOTILV PE TIG dUo Bideg @.

E&unnpétnong MNeAatwv Tng GARDENA. EMoKeUEg EMITPETETAI VA EKTEAOUVTAI HOVO
a6 ta TpRpara EEunnpetiong NMehatav Tng GARDENA i ané Ta a6 Tn GARDENA
€E0Uc1080TNHEVA EIBIKA EPTTOPIKA KATAGTAHATA.

f 2¢ S1aPOPETIKEG BUCAEITOUPYEIEG 0AG MAPAKAAOUME VA ETTIKOIVWVNCETE PE TO THRHA

10. AlaBéoipa eEapThpara

AacTixa avappopnong AvToxn og omaociuaTa KaL kevo, dlABeon ETIAEKTIKA KATOTILV

GARDENA napayyeAiag avé petpo pe dapetpo 19 mm (3/4")-, 256 mm (1")-
n 32 mm (5/4") xwpig e&aptuata ouvdeong 1 oe 0Tabepd PNk
kwd. 1411/1418 KoumAE e e§apTuata ouvoeong, GIATpo
avappoPnong Kat ppayr) EMOTPOPNG.

ZuvdeTika Tepayia GARDENA [a oUvdeon avtoxng og KEVO TOU AAOTLXOU KWS.
avappoPnong mapayyeAia ava HETPO. 1723/1724
diATpo avappopnong ue BaABida Ma eEoTAIONO AACTIXOU avappdPnong He KWS.
avremoTpopig GARDENA TO METPO. 1726/1727
®iAtpo avthiag GARDENA KaTtdAAnAo ya Tnv AvTAnon uypmv Tiou KWJ.
TIEPLEXOUV QUUO. 1730/1731
GARDENA AdacTixo [a avBeKTIK oUvdeon kevou TnG avTAiag oe Kwd. 1729
avappoPpnong epeaTtiov PPEATIA CWANVA I O AKAUTITOUG OWANVEG.
ocwARva Mnkog 0,5 m. Me au@pinmAeupo e0wTEPKO

oneipwpa 33,3 mm, (G 1).
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2eT oUvdeong Tng GARDENA

2eT oUVOEONG Yla OCWARveQ Tieong 1/2".

KwS. 1750

2ZeT oUvdeong Tng GARDENA

ZeT oUVdEONG Yla OwArveg riieong 3/4".

Kwd. 1752

11. Texvika oToixeia

MovTéAo

Comfort 5000/5E LCD
(kwd. 1759)

Premium 6000/6E LCD Inox
(kwd. 1760)

Taon dikTUou/cuxvoTNTa SIKTUOU

230 VAC /50 Hz

230 VAC /50 Hz

OVOMaoTIKA 10XUG/

kaTavaAwon Standby 1300W/1,5W 1300W/1,5W
KaAwdio ouvdeong 1,5 m HO7RN-F 1,5 m HO7RN-F
M¢<y. IkavoTnTa AvTtAnong 5000 I/h 6000 I/h

M¢éy. mieon/Mey. 0gog avrinong 5,0 bar /50 m 5,5bar/55m
M¢ey. 0gog avappdépnong 8m 8m

Mieon evepyomoinong

2,0-2,8+0,2 bar

2,0-3,2+0,2 bar

EmTp. e0WTEPIKA TTiEON
(mAeupa mieong)

6 bar

6 bar

Bapog

13,3 kg

15,2 kg

AilacTtaoceig (M x M x Y)

47 cm x 26 cm x 34 cm

47 cm x 26 cm x 34 cm

Emimedo 10x00g fXou Ly,,"
HeTpnOeica/diacpaliopévn
XapakTtnpioTiKA TipA Ky,"

77 dB(A) / 79 dB(A)
2,19 dB(A)

73 dB(A) / 76 dB(A)
2,58 dB(A)

) MéBodog HETPNong oUpewva pe v odnyia RL 2000/14/EG

12. Z¢pBig/Eyyunon

ZépPig:
Eyyunon:

[NapakaAoupe EMIKOVWVNOTE Pe TN dleUBuvon 0TV Tiow oeAida.

H GARDENA Manufacturing GmbH rapéyet eyyunon 2 €t yla
QUTN TN oUoKeun (amd TV nuepounvia ayopag). H eyyunon
KAAUTITEL OAEG TIG 0OBAPEG BAABEG TOU TIPOLOVTOG Ol oTtoieg Ba
TIPOKANBOUV ATTOKAELOTIKA ATtO OPAAUATA OTO UAIKO 1) TNV
KATaoKeUN Tou. Eav To mpoiov KaAumteTal and eyyunon eivat
OlKN) Hag eTuAoYn €Av 6a TO AVTIKATAOTACOUUE 1y Ba TO
ETIOKEUAOOUIE dWPEAV, EPOCOV TNENBNKAV OL TIAPAKATW OPOL:

* To TIpOLOV €xel Xpnotdoroinbei cwotd, cUNPWVA UE TIG
0edOPEVEQ TTIANPOPOPIEG OTO EVTUTIO TWV 0dNYLLV XPNONG.

* OUTE 0 AYyopaoTNG oUTE KAVEVAG TPITOG deV €XEL TIPOOTIABNOEL

Va ETILOKEUAOCEL TO TIPOLOV.

Ta pepn eOopAg TPOXOG KUAONG, GIATPO KAl akpoPUoLa
PeKaopou dev KaAUTTovTal ard TV eyyunon.

H eyyunon tou gpyooTaciou dev eumnodifel | dev KAAUTITEL TOUG
TUXOV OPOUG £YYUNONG TIOU £XETE CUUPWVNOEL UE TO KATAOTNUA

TWANONG.

Av MapouclacTouV TIPORANLATA O AUTY) TN CUCKEUN,
TIAPOKAAOUE ETIKOLVWVNOTE UE TO 2EPPRIG HAG.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uredajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis

ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,

Ze uvedené zariadenia, ktoré uviedla na trhu v tomto vyhotoveni, spliiaju
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych noriem EU a noriem
$Specifickych pre vyrobok.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odsthlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat
Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,

HR Izjava o sukladnosti EU-a
Dolje potplsana turtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime

at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overer

med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

p lje da dolje uredaji u izvedbi plasiranoj na trziste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odredene proizvode. Ova izjava postaje ni$tavna u slucaju izmjene uredaja koje
nismo odobrili.

FI EU-yhdenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EU-direktiivien, EU-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklaracija

PasiraSanti jmoné Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina,

kad Zemiau nurodyti prietaisai ir jy modeliai, kurie buvo pagaminti misy
gamyklose atitinka ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kok] prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas
su mumis, $i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte: Hauswasserautomat
Description of the units: Electronic Pressure Pump
Désignation du matériel : Station de pompage
Omschrijving van de apparaten:  Hydrofoorpomp
Produktbeskrivning: Pumpautomat

Beskrivelse af produktet: Husvandvark

Laitteiden nimitys: Painevesiyksikkd

Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A készillékek megnevezése:
0Oznaceni pristroji:
Oznacenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouoKeung:

Pompa ad intervento automatico
Estacion de Bombeo

Bombas de Pressao

Hydrofor

Haztartasi automata szivattyu
Doméci vodni automat

Domaci vodny automat

ZuoKeun mapaywyng vepol OIKIGKAG

XxpAong

Opis naprave:

0Oznaka uredaja:
Descrierea articolelor:
0603HayeHne Ha ypeauTe:

Hisna vodni avtomat

Kuéni automat za vodu

Hidroforul Electronic

Momna c €NeKTPOHeH npecocTar 3a

BUCOKO Hansrave

Schall-Leistungspegel:
Sound power level:

Niveau de pression acoustique :
Geluidsvermogensniveau:
Ljudniva:

Lyd-effektniveau:

Melun tehotaso:

Livello di emissione sonora:
Nivel de potencia acustica:
Nivel de ruido:

Poziom natezenia dzwigku:
Zajteljesitmény szint:
Hiukova hladina vykonu:
Vykonova hladina hluku:
Eninedo oxuog rxou:
Raven zvoéne modi:
Razina zvu¢ne snage:

Nivel de putere acustica:
HVBO Ha 3ByKOBa MOLLIHOCT:
Helivdimsuse tase:

Garso stiprumo lygis:

gemessen/garantiert
measured/guaranteed
mesurée/garantie
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/garanterad
afmalt/garanti
mitattu/taattu
testato/garantito
medido/garantizado
medido/garantido
zmierzone/gwarantowane
mért/garantalt
naméreno/garantovano
merand/garantovana
peTPNBNKav/eyyunuéva
izmerjeno/zagotovljeno
izmjereno/garantirano
masurat/garantat
V3MEPEHO /rapaHTUpaHo
mdoddetud/garanteeritud
iSmatuotas/garantuotas

Seadmete nimetus: Pump-veeautomaat Troksnu jaudas limenis: izméritais/ garantétais
Prietaisy pavadinimas: Buitinis automatinis slégimo siurblys
lekartu apzimgjums: Elektroniskais udens siiknis
Art. 1759 77 dB (A) / 79 dB (A)
Typ: Tipusok: Art.-Nr.: Cikkszam: Art. 1760 73 dB (A) / 76 dB (A)
Type: Typ: Art. No.: Cislo artiklu:
Typfe : Typ: ) Référe_”ce : At | Anbringungsjahr der Rok umist&ni znacky CE:
Typ: TFJ"_[OL Art.nr.: Api8. a?léouq. CE-Kennzeichnung: Rok udelenia znacky CE:
Typ: ) Tip: N Art.nr... Art $t.: Year of CE marking: ‘Etog onuatog CE:
Type: i T!pf)w. Art. nr.: br. art. Année d’apposition Leto namestitve CE-oznake:
Tyyppi: ) T'p'. Tuolten.o Nrart.: | dumarquage CE : Godina dobivanja CE oznake:
N.Iod.ello. Tun: _ Art.: ) ApT. HOMEP: | |nstallatiejaar van de Anul de marcare CE:
T!po: I\/_Iudell. Art. N°" Toote nr: | CE-aanduiding: [oavHa Ha NocTaBssiHe Ha
Tlp(?. Tlpas._ . Art. no: ) Gaml'nlo nr.: Mérkningsar: CE-MapknpoBka:
Typ: Modelis: Nr artykutu: Izstr.: CE-Meerkningsar: CE-mérgistuse paigaldamise
CE-merkin kiinnitysvuosi: aasta:
Comfort 5000/5E LCD 1759 | Annodi applicazione Metai, kada pazyméta
Premium 6000/6E LCD inox 1760 | della certficazione CE: CEdenk:
Colocacion del CE-markejuma uzlik§anas
o . distintivo CE: gads:
EU_R'Chﬂ.m'er?' EC."D‘.Mpe'fT'."B."" Ano de marcagéo pela CE:
EU directives: ELi direktiivid: Rok nadani K ia CE:
Directives européennes : ES direktyvos: ‘E .nla ’anlﬁ]olzna ,°"‘,’an:f‘, : 2014
EU-richtlijnen: ES-direktivas: CE-jelzés elhelyezésének éve:
EU directiv:
Eg Z*fetrll(ltn_gihnler: 2011/65/EG Ulm, den 24.11.2014 Der Bevollméchtigte
Y-direktivit: Ulm, 24.11.2014 Authorised representative
B'fett'\’f U%E. 2000/14/EG Fait & Ulm, le 24.11.2014 Le mandataire
ormativa Lt 2006/95/EG Ulm, 24-11-2014 De gevolmachtigde
Directrizes da UE: h R
M aliaie (valid to 19.04.2016) Ulm, 2014.11.24. Auktoriserad representant
Dyrektywy Unii Europejskiej: .
iva . Ulm, 24.11.2014 Autoriseret repraesentant
EU-iranyelvek: 2014/35/EG . :
Smérnice EU: (valid from 20.04.2016) B:m'sgj’1214é1o‘1-f‘“4 ‘F{a'tUU‘etg“ led“?tala
EU—Predpisy: m, 1 ersona delegata
Odnyieq g EE: (290‘11/1 gg{on%) Ulm, 24.11.2014 La persona autorizada
ES-smernice: valid to 19.04. Ulm, 24.11.2014 O representante
EU smijernice: 2014/30/EG Ulm, dnia 24.11.2014 Petnomocnik
Directive UE: (valid from 20.04.2016) Ulm, 24.11.2014 Meghatalmazott

Harmonisierte EN:

EN 60335-1

EN 60335-2-41

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA

Technische Dokumentation,
M. Kugler, 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical
Documentation,

M. Kugler, 89079 Ulm

Documentation déposée:
Documentation technique
GARDENA,

M. Kugler, 89079 UIm

Konformitéatsbewertungs-
verfahren:
Nach 2000/14/ EG Art. 14
Anhang V

Conformity Assessment
Procedure:

according to 2000/14/EC
Art.14 Annex V

Procédure d’évaluation de la
conformité :

Selon 2000/14/CE

art. 14 Annexe V

Ulm, 24.11.2014

Ulm, diia 24.11.2014
Uim, 24.11.2014

Uim, 24.11.2014

Ulm, dana 24.11.2014
Ulm, 24.11.2014
Ynwm, 24.11.2014

Ulm, 24.11.2014

Uim, 24.11.2014
Ulme, 24.11.2014

Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§0UOl0d0TNHEVOG
Pooblascenec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

%&uﬂ od [Bu <
Reinhard Pompe
Vice president
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Pumpen-Kennlinien
Performance characteristics
Courbes de performance
Prestatiegrafiek
Kapacitetskurva

Ydelses karakteristika
Pumpun ominaisk&dyra
Pumpekarakteristikk

Curva di rendimento

Curva caracteristica
de la bomba

Caracteristicas de
performance

Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadla
Charakteristiky cerpadla
XapakTtnpioTiko didypaupa
Xapaktepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe
Karakteristika pumpe

Kpusa xapakrtepuctuku Hacoca

Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
lMomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sukna raksturlikne

Comfort 5000/5E LCD
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Premium 6000/6E LCD Inox
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia

Garden Land Ltd.

61 Tigran Mets

0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina

SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqgvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Nianues” N© 72
1799 Cochoua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lon¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA /Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal Il.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Aliée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France

http : //www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92

ABfva

T.K.104 42

EAada

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kit.

Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husqvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas o61.,
. XUMKH,

ynuua JlennHrpaackan,
Bnagexwue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

XMk BusHec Mapk*,
nomeuieHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husgvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Gad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kvis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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